SIGHT BEADS - BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD, 1/8" 6-48 TPI, 5/64"
SHANK, RED

The Original "Bead-On-A-Block"

Standard Bradley - Places the front sight bead on a block of steel for positive
indexing, greater surface area and increased strength. Available in red and white
colored plastic or gold brass beads. Metric Bradley - Beads are all white in color.
Solid Brass Bradley - Uniform yellow brass (gold) or white brass (silver) beads
with or without positive-stop skirts.

Attributes

Name: BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD, 1/8" 6-48 TPI, 5/64" SHANK, RED
Manufacturer: BRADLEY GUNSIGHT

Product no.: 146186011

Mfr. No.:

Make: Universal Shotguns

Sight Color: Red

Style: Standard Bradley Style Beads

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dein Schiel3erlebnis durch eine zuverldssige Vorderseitenperle zu verbessern. Um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte die in diesem Leitfaden aufgefiihrten Sicherheitsanweisungen
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck als Vorderseitenperle fiir Schrotflinten
verwendet wird.

® Uberpriife das Produkt immer auf Beschadigungen oder Mangel, bevor du es installierst und verwendest.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um Unfélle zu
vermeiden.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustédndigen Behérden.

® |nformiere dich Gber Produktriickrufe, indem du die EUSicherheitsplattform Safety Gate besuchst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* |nstallationssicherheit:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Sichtperle installierst.
* Verwende geeignete Werkzeuge, um Beschadigungen an der Perle oder der Feuerwaffe zu vermeiden.

® Benutzungssicherheit:
® Ziele immer in eine sichere Richtung, wenn du die Feuerwaffe handhabst.
* Modifiziere die Sichtperle nicht auf eine Weise, die ihre Leistung oder Sicherheit beeintrachtigen
konnte.
® Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung
befindest, wenn du die Feuerwaffe benutzt.
® Wartungssicherheit:
* Uberpriife regelméaRig die Sichtperle auf Abnutzung.

® Reinige die Sichtperle geméafR den Empfehlungen des Herstellers, um Sichtbarkeit und Funktionalitat zu
erhalten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation



1. Vorbereitung:
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlief3lich eines Schlissels oder Schraubendrehers, je nach

Spezifikation deiner Feuerwaffe.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstéandig entladen ist.

2. Entferne die alte Sicht:

® Falls zutreffend, entferne vorsichtig die vorhandene Vorderseitenperle mit dem entsprechenden
Werkzeug.

3. Installiere die neue Sichtperle:

® Richte die neue SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD mit dem Montageloch aus.
® Befestige die Perle sicher mit dem entsprechenden Werkzeug und stelle sicher, dass sie fest sitzt.

4. Uberpriife die Ausrichtung:

® Uberpriife nach der Installation die Ausrichtung der Sichtperle, um sicherzustellen, dass sie korrekt
positioniert ist.

Nutzung

® Stelle sicher, dass die Sichtperle wahrend der Verwendung der Feuerwaffe deutlich sichtbar ist.
® Ube das Zielen und SchieRen in einer kontrollierten Umgebung, um dich mit der Sicht vertraut zu machen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir Kunststoff und Metallabfélle.
® Entsorge die Sichtperle nicht im regularen Haushaltsmull.
® Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese in deinem Gebiet verfiigbar sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Sicherheitsbedenken beziiglich der SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung angegeben sind, oder besuche deren
offizielle Website fir weitere Informationen.

Danke fur deine Aufmerksamkeit auf diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat fur uns oberste Prioritat.



SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. This product is designed to enhance
your shooting experience by providing a reliable front sight option. To ensure safe and effective use, please read and
follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose as a front sight bead for shotguns.
Always inspect the product for any damage or defects before installation and use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Safety:

® Ensure that the firearm is unloaded before installing the sight bead.
® Use appropriate tools to avoid damaging the bead or the firearm.

® Usage Safety:
® Always aim in a safe direction when handling the firearm.

® Do not modify the sight bead in any way that could affect its performance or safety.
® Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the firearm.

® Maintenance Safety:

® Regularly check the sight bead for wear and tear.
® Clean the sight bead as per the manufacturer's recommendations to maintain visibility and functionality.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation:
® Gather all necessary tools, including a wrench or screwdriver, depending on your firearm's

specifications.
® Ensure the firearm is completely unloaded.

2. Remove the Old Sight:
® |f applicable, carefully remove the existing front sight bead using the appropriate tool.

3. Install the New Sight Bead:

® Align the new SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD with the mounting hole.
® Securely fasten the bead using the appropriate tool, ensuring it is tightly in place.

4. Check Alignment:

® Once installed, check the alignment of the sight bead to ensure it is correctly positioned.

Usage



® When using the firearm, ensure that the sight bead is clearly visible.
® Practice aiming and shooting in a controlled environment to become familiar with the sight.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations for plastic and metal waste.

® Do not dispose of the sight bead in regular household waste.
® Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or safety concerns regarding the SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD, please refer to
the manufacturer's contact details provided on the packaging or visit their official website for more information.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para SIGHT
BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD

Introduccion

Gracias por elegir el SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Este producto esta disefiado para mejorar
tu experiencia de tiro al proporcionar una opcion confiable de punto de mira frontal. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice solo para su propoésito previsto como bead de punto de mira frontal
para escopetas.

Siempre inspecciona el producto en busca de dafios o defectos antes de la instalacion y el uso.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir accidentes.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Seguridad en la Instalacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar el bead del punto de mira.
® Utiliza herramientas adecuadas para evitar dafiar el bead o el arma de fuego.

® Seguridad en el Uso:
® Siempre apunta en una direccién segura al manejar el arma de fuego.
* No modifiques el bead del punto de mira de ninguna manera que pueda afectar su rendimiento o
seguridad.
® Sé consciente de tu entorno y asegurate de estar en un lugar seguro al usar el arma de fuego.
® Seguridad en el Mantenimiento:
® Revisa regularmente el bead del punto de mira en busca de desgaste.

® Limpia el bead del punto de mira segun las recomendaciones del fabricante para mantener la
visibilidad y funcionalidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion



1. Preparacion:
® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave o destornillador, dependiendo de las
especificaciones de tu arma de fuego.
® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.

2. Retira el Punto de Mira Antiguo:

® Si es aplicable, retira cuidadosamente el bead de punto de mira frontal existente utilizando la
herramienta adecuada.

3. Instala el Nuevo Bead de Punto de Mira:

® Alinea el nuevo SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD con el agujero de montaje.
® Asegura el bead utilizando la herramienta adecuada, asegurandote de que esté bien fijado en su lugar.

4, Verifica la Alineacion:

® Una vez instalado, verifica la alineacion del bead de punto de mira para asegurarte de que esté
correctamente posicionado.

Uso

® Al usar el arma de fuego, asegurate de que el bead de punto de mira sea claramente visible.
Practica apuntar y disparar en un entorno controlado para familiarizarte con el punto de mira.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos de plastico y metal.
® No deseches el bead de punto de mira en la basura doméstica regular.
® Considera las opciones de reciclaje si estan disponibles en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con el SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD
BEAD, consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados en el empaque o visita su sitio web oficial
para mas informacion.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



GUIDE DE SECURITE DES PERLES DE VISEE
BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD

Introduction
Merci d'avoir choisi la PERLE DE VISEE BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Ce produit est congu pour améliorer

votre expérience de tir en offrant une option de visée avant fiable. Pour assurer une utilisation sdre et efficace,
veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues en tant que perle de visée avant pour les

fusils de chasse.

Inspectez toujours le produit pour détecter tout dommage ou défaut avant l'installation et I'utilisation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les accidents.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Sécurité lors de l'installation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'installer la perle de visée.
® Utilisez des outils appropriés pour éviter d'endommager la perle ou I'arme a feu.

® Sécurité lors de l'utilisation :
® Visez toujours dans une direction sdre lorsque vous manipulez I'arme a feu.
®* Ne modifiez pas la perle de visée de maniére a affecter ses performances ou sa sécurité.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que vous étes dans un endroit sir lors de
l'utilisation de I'arme a feu.

® Sécurité lors de I'entretien :

® Vérifiez régulierement la perle de visée pour détecter toute usure.
* Nettoyez la perle de visée selon les recommandations du fabricant pour maintenir sa visibilité et sa
fonctionnalité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation



1. Préparation :
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé ou un tournevis, en fonction des
spécifications de votre arme a feu.
® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.
2. Retirer I'Ancienne Perle :
® Le cas échéant, retirez soigneusement I'ancienne perle de visée avant a l'aide de I'outil approprié.

3. Installer la Nouvelle Perle de Visée :

® Alignez la nouvelle PERLE DE VISEE BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD avec le trou de montage.
® Fixez solidement la perle a I'aide de I'outil approprié, en vous assurant qu'elle est bien en place.

4. Vérifiez I'Alignement :

® Une fois installée, vérifiez I'alignement de la perle de visée pour vous assurer qu'elle est correctement
positionnée.

Utilisation

® | orsque vous utilisez I'arme a feu, assurezvous que la perle de visée est clairement visible.
® Entrainezvous a viser et a tirer dans un environnement contrélé pour vous familiariser avec la visée.

Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets plastiques et
métalliques.

®* Ne jetez pas la perle de visée dans les déchets ménagers ordinaires.

® Envisagez des options de recyclage si elles sont disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la PERLE DE VISEE BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD, veuillez
consulter les coordonnées du fabricant fournies sur I'emballage ou visiter leur site officiel pour plus d'informations.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Questo prodotto € progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro fornendo un‘opzione affidabile per la mira anteriore. Per garantire un uso sicuro ed
efficace, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come perla della mira anteriore per
fucili.

Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'installazione e dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Rimani informato sulle revoche dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Sijcurezza durante l'Installazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare la perla della mira.
® Utilizza strumenti appropriati per evitare di danneggiare la perla o I'arma.

® Sicurezza durante I'Uso:

® Punta sempre in una direzione sicura quando maneggi l'arma.

®* Non modificare la perla della mira in alcun modo che potrebbe influire sulle sue prestazioni o sulla
sicurezza.

® Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di essere in un ambiente sicuro quando utilizzi
l'arma.

® Sicurezza durante la Manutenzione:

® Controlla regolarmente la perla della mira per usura e danni.
® Pulisci la perla della mira secondo le raccomandazioni del produttore per mantenere visibilita e
funzionalita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione



1. Preparazione:
® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi una chiave o un cacciavite, a seconda delle specifiche
della tua arma.
® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

2. Rimuovere la Vecchia Mira:

® Se applicabile, rimuovi con attenzione la perla della mira anteriore esistente utilizzando lo strumento
appropriato.

3. Installare la Nuova Perla della Mira:

® Allinea il nuovo SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD con il foro di montaggio.
® Fissa saldamente la perla utilizzando lo strumento appropriato, assicurandoti che sia ben in posizione.

4, Controlla I'Allineamento:

® Una volta installata, controlla I'allineamento della perla per assicurarti che sia posizionata
correttamente.

Uso

® Quando utilizzi I'arma, assicurati che la perla della mira sia chiaramente visibile.
Esercitati a mirare e sparare in un ambiente controllato per familiarizzare con la mira.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita alle normative locali per i rifiuti di plastica e metallo.
® Non smaltire la perla della mira nei rifiuti domestici normali.
® Considera le opzioni di riciclaggio se disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD
BEAD, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti sulla confezione o visita il loro sito
ufficiale per ulteriori informazioni.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza € la nostra priorita.



SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
poprawi¢ Twoje doswiadczenia strzeleckie, zapewniajac niezawodng opcje muszki przedniej. Aby zapewni¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o doktadne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczeristwa
zawartych w tej instrukcji.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu tylko w celu, do ktérego jest przeznaczony, jako muszki przedniej do strzelb.
Zawsze sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub wad przed instalacjg i uzyciem.

Przechowuj produkt z dala od dzieci i os6b wrazliwych, aby zapobiec wypadkom.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

BadZ na biezgco z informacjami o wycofaniach produktéw, sprawdzajac platforme Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
* Bezpieczenstwo Instalaciji:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zainstalowaniem muszki.
® Uzywaj odpowiednich narzedzi, aby unikng¢ uszkodzenia muszki lub broni.

* Bezpieczenistwo Uzytkowania:
® Zawsze celuj w bezpiecznym kierunku podczas obstugi broni.
® Nie modyfikuj muszki w sposéb, ktéry mogtby wptynaé na jej wydajnosé lub bezpieczerstwo.
® Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu podczas
uzywania broni.
® Bezpieczenstwo Utrzymania:

® Regularnie sprawdzaj muszke pod katem zuzycia i uszkodzen.
® Czys¢ muszke zgodnie z zaleceniami producenta, aby zachowac widoczno$¢ i funkcjonalnosé.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz lub $rubokret, w zaleznosci od specyfikaciji

Twojej broni.

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
2. Usuniecie Starej Muszki:

® Jesli to konieczne, ostroznie usun istniejgcg muszke przednig za pomoca odpowiedniego narzedzia.
3. Instalacja Nowej Muszki:

®* Wyreguluj nowg SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD z otworem montazowym.

® Mocnho przymocuj muszke za pomocg odpowiedniego narzedzia, upewniajac sie, ze jest dobrze

Zamocowana.

4. Sprawdzenie Wyréwnania:

® Po zainstalowaniu sprawdz wyrownanie muszki, aby upewni€ sig, ze jest prawidtowo umiejscowiona.



Uzytkowanie

® Podczas uzywania broni upewnij sie, ze muszka jest wyraznie widoczna.
® Cwicz celowanie i strzelanie w kontrolowanym srodowisku, aby zapoznac¢ sie z muszka.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw plastikowych i metalowych.
® Nie wyrzucaj muszki do zwyktych odpadéw domowych.
® Rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne w Twojej okolicy.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub obaw dotyczacych SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD, prosimy
0 zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub odwiedzenie ich oficjalnej strony
internetowe] w celu uzyskania dalszych informacji.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



BRADLEY GUNSIGHT ETUTAHTAIMET BRADLEY
GUNSIGHT STD BEAD Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BRADLEY GUNSIGHT ETUTAHTAIMET BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi tarjoamalla luotettavan etutédhtdimen vaihtoehdon. Varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton, lue ja noudata tdssé oppaassa esitettyja turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetadn vain sen tarkoitukseen, eli etutahtdéimena haulikoissa.
Tarkista tuote ennen asennusta ja kdytt6d mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotevetoomuksista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

® Asennusturvallisuus:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen tahtdimen asennusta.
® Kayta asianmukaisia tytkaluja, jotta et vahingoita tahtainta tai asetta.

® Kaytdn turvallisuus:
® Aina tahtaa turvalliseen suuntaan kasitellessasi asetta.
* Ala muokkaa tahtainta millaan tavalla, joka voisi vaikuttaa sen suorituskykyyn tai turvallisuuteen.
® Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, ettd olet turvallisessa ymparistossa asetta kayttaessasi.

®* Huoltoturvallisuus:

® Tarkista sdanndllisesti tdéhtdimen kunto ja kuluminen.
® Puhdista tahtain valmistajan suositusten mukaisesti nakyvyyden ja toimivuuden yllapitAmiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien avain tai ruuvimeisseli, riippuen asesi spesifikaatioista.
® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty.

2. Vanhan tahtaimen poistaminen:
® Jos sovellettavissa, poista varovasti olemassa oleva etutahtdin kayttdmalla sopivaa tytkalua.
3. Uuden tahtdimen asentaminen:

® Kohdista uusi BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD asennusaukkoon.
® Kiinnita tahtain tiukasti kayttamalla sopivaa tyokalua varmistaen, ettd se on tiukasti paikallaan.

4. Tarkista kohdistus:

® Kun tahtdin on asennettu, tarkista sen kohdistus varmistaaksesi, ettd se on oikein sijoitettu.

Kayttd



® Kun kaytat asetta, varmista, ettd tahtain on selvasti nakyvissa.
® Harjoittele tahtdamisté ja ampumista hallitussa ymparistossa tottuaksesi tahtdimeen.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti muovi ja metallijatteiden osalta.

* Ala havita tahtainta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitéd on saatavilla alueellasi.

Lisatietojen saaminen

Mikali sinulla on kysymyksié tai turvallisuuteen liittyvia huolenaiheita BRADLEY GUNSIGHT ETUTAHTAIMET
BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD tuotteen osalta, voit viitata valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu
pakkauksessa, tai vierailla heidén virallisella verkkosivustollaan saadaksesi lisatietoja.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tarkeaa.



SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Denna produkt ar utformad for att forbattra
din skytteupplevelse genom att erbjuda ett palitligt alternativ for framsikten. For att sakerstalla séker och effektiv
anvéndning, vanligen |&s och f6lj sdkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte som en framsikt bead fér hagelgevar.
Inspektera alltid produkten fér eventuella skador eller defekter innan installation och anvandning.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer for att férhindra olyckor.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

* |nstallationssdkerhet:

® Se till att vapnet ar oladdat innan du installerar siktbeaden.
® Anvand lampliga verktyg for att undvika att skada bead eller vapnet.

® Anvandningssakerhet:
® Rikta alltid i en saker riktning n&r du hanterar vapnet.
* Modifiera inte siktbeaden p& nagot satt som kan paverka dess prestanda eller sakerhet.
® Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en saker miljé nar du anvander vapnet.

® Underhallssakerhet:

® Kontrollera regelbundet siktbeaden for slitage.
® Rengor siktbeaden enligt tillverkarens rekommendationer for att bibehalla synlighet och funktionalitet.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse:
* Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en nyckel eller skruvmejsel, beroende pa ditt vapens

specifikationer.
® Se till att vapnet ar helt oladdat.

2. Ta bort den gamla siktheaden:
®* Om tillampligt, ta forsiktigt bort den befintliga framsiktbeaden med hjélp av [ampligt verktyg.
3. Installera den nya siktbeaden:

® Justera den nya SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD med monteringshalet.
® Fast bead ordentligt med hjalp av l[ampligt verktyg, och se till att den sitter fast.

4. Kontrollera justeringen:

® Nar installationen &r klar, kontrollera justeringen av siktbeaden for att sékerstélla att den ar korrekt
placerad.



Anvandning

® Nar du anvander vapnet, se till att siktbeaden ar tydligt synlig.
¢ (Ova pa att sikta och skjuta i en kontrollerad miljé for att bli bekant med siktet.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter for plast och metallavfall.
® Kassera inte siktbeaden i vanligt hushallsavfall.
* QOvervag atervinningsalternativ om de finns tillgangliga i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sakerhetsrelaterade bekymmer angdende SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD,
vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som anges pa forpackningen eller besok deras officiella webbplats
for mer information.

Tack for att du uppmarksammar dessa sékerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD
Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Tento produkt je navrzen tak, aby
zlepsil vas zazitek ze strelby tim, Ze poskytuje spolehlivou moznost pfedni muska. Aby bylo zajiSténo bezpecné a
efektivni pouzivani, prosim, peclivé si prectéte a dodrZujte bezpecnostni pokyny uvedené v této pfirucce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k ur€enému Gcelu jako pfedni muska pro brokovnice.
Vzdy zkontrolujte produkt na jakékoli poSkozeni nebo vady pfed instalaci a pouzivanim.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se pfedeSlo nehodam.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdim.

Sledujte informace o stazeni produktll pravidelnym kontrolovanim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
* Bezpecnost pii instalaci:

® Zajistéte, aby byla zbran vyloZzena pred instalaci muska.
® Pouzijte vhodné nastroje, aby nedoslo k poSkozeni muské nebo zbrané.

®* Bezpecnost pfi pouzivani:
® Vzdy mifte bezpe€nym smérem pfi manipulaci se zbrani.
* Neméiite musku zadnym zplsobem, ktery by mohl ovlivnit jeji vykon nebo bezpe&nost.
® Budte si védomi svého okoli a zajistéte, abyste byli v bezpecném prostfedi pfi pouzivani zbrané.

* Bezpecnost pfi tdrzbé:

® Pravidelné kontrolujte musku na opotfebeni.
® (Cistéte muSku podle doporuceni vyrobce, abyste udrzeli viditelnost a funkénost.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace
1. Pfiprava:
® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje, véetné klice nebo Sroubovaku, v zavislosti na specifikacich
vasi zbrang.
® Ujistéte se, Ze je zbran zcela vyloZzena.
2. Odstranéni staré muska:
® Pokud je to relevantni, opatrné odstrarite stavajici pfedni musku pomoci vhodného néastroje.

3. Instalace nové muska:

® Zarovnejte novou SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD s montaznim otvorem.
® Pevné zajistéte musku pomoci vhodného nastroje, aby byla Fadné na svém misteé.

4. Kontrola zarovnani:

® Po instalaci zkontrolujte zarovnani muska, abyste zajistili, Zze je spravné umisténo.

Pouzivani



® P¥i pouzivani zbrané se ujistéte, Ze je muska jasné viditelna.
® Procvicujte mifeni a stfelbu v kontrolovaném prostfedi, abyste se seznamili s muskou.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy pro plastovy a kovovy odpad.
® Nevyhazujte musku do bézného doméciho odpadu.
® Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou ve vasi oblasti k dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo bezpecnostni obavy tykajici se SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD, prosim,
odkazuijte na kontaktni Gdaje vyrobce uvedené na baleni nebo navstivte jejich oficialni webové stranky pro vice
informaci.

Dékujeme za vasi pozornost k t&mto bezpeénostnim pokynlm. Vase bezpecnost je nasi prioritou.



